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Информация о технике безопасности и предупреждения

Чтобы обеспечить вашу безопасность и правильное 
использование устройства, изучите данное руководство. В 
нем содержатся важные правила и инструкции по технике 
безопасности. Прежде чем устанавливать и использовать 
устройство, ознакомьтесь с его работой и функциями 
обеспечения безопасности, чтобы предотвратить несчастные 
случаи. Храните данное руководство в доступном месте, а 
при перемещении холодильника или передаче его другому 
владельцу, вместе с холодильником необходимо передать 
данное руководство пользователя для обеспечения его 
надлежащей и безопасной эксплуатации. Производитель не 
несет ответственности за какой-либо ущерб, возникший в 
результате несоблюдения указаний из данного руководства 
пользователя.

Безопасность детей и уязвимых групп пользователей

По стандарту EN
Это устройство может использоваться детьми в возрасте 
от 8 лет, а также лицами с ограниченными физическими, 
сенсорными или умственными способностями, или с 
недостатком опыта и знаний, если они находятся под 
присмотром либо проинструктированы по безопасному 
использованию устройства и осознают потенциальную 
опасность. Запрещается разрешать детям играть с 
устройством. Запрещается допускать детей к выполнению 
технического обслуживания или чистке устройства без 
присмотра.
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Безопасность детей и уязвимых групп пользователей

По стандарту IEC
Изделие не предназначено для использования лицами 
(включая детей) с ограниченными физическими, сенсорными 
или умственными способностями, а также лицами, 
не имеющими соответствующего опыта или знаний, 
без присмотра или инструктажа ответственного за их 
безопасность.
Храните все упаковочные материалы в недоступном для 
детей месте, чтобы предотвратить риск удушья.
При утилизации устройства отключите его от сети, отрежьте 
сетевой шнур в непосредственной близости от корпуса и 
снимите дверь. Это позволит исключить риск поражения 
электротоком и зажатия детей дверьми.
При замене старого устройства убедитесь, что защелка или 
пружинный замок такого устройства, если таковой имеется, 
выведены из строя, чтобы предотвратить риск случайной 
блокировки двери.

Информация о технике безопасности и предупреждения
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 Общие правила безопасности

•	ВНИМАНИЕ
Данное устройство предназначено для жилых помещения и 
аналогичных объектов, а именно:
1. Кухни для персонала в магазинах, офисах и других 
рабочих помещениях;
2. Фермерские дома, гостиницы, мотели и другие жилые 
помещения;
3. Гостевые дома;
4. Учреждения общепита и другие учреждения, не 
относящиеся к категории розничных.

•	ВНИМАНИЕ
Заполняйте только питьевой водой.

•	ВНИМАНИЕ
Не храните в данном устройстве взрывоопасные 
вещества, такие как аэрозольные баллончики с 
легковоспламеняющимся газом.

•	ВНИМАНИЕ
Во избежание опасности поврежденный сетевой 
шнур необходимо сразу же заменить, обратившись к 
производителю или авторизованному специалисту.

•	ВНИМАНИЕ
Не закрывайте вентиляционные отверстия устройства, чтобы 
обеспечить надлежащий приток воздуха.

Информация о технике безопасности и предупреждения
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 Общие правила безопасности

•	ВНИМАНИЕ
Запрещается ускорять процесс размораживания 
холодильника с помощью механических устройств или 
других средств, не рекомендованных производителем.

•	ВНИМАНИЕ
Не повредите контур циркуляции хладагента.

•	ВНИМАНИЕ
Запрещается помещать внутрь холодильника 
электроприборы, если это не разрешено производителем.

•	ВНИМАНИЕ
Хладагент и изоляционные газы огнеопасны. Для утилизации 
устройства обратитесь в авторизованный центр. Не 
допускайте воздействия на устройство открытых источников 
огня.

•	ВНИМАНИЕ
При установке устройства убедитесь, что сетевой шнур не 
зажат и не поврежден.

Информация о технике безопасности и предупреждения
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 Общие правила безопасности

•	ВНИМАНИЕ
Запрещается размещать сзади устройства портативные 
розетки или источники питания.

 Замена лампочки в светильнике холодильника

•	ВНИМАНИЕ
Не заменяйте светодиодный LED светильник 
самостоятельно! Если светодиодный LED светильник вышел 
из строя, обратитесь в службу клиентской поддержки. Это 
касается только холодильников, оснащенных ламповыми 
светильниками.

 Хладагент

Устройство содержит изобутен (R600a) — природный, 
экологически чистый, но пожароопасный газ. Будьте 
осторожны, чтобы не повредить контур циркуляции 
хладагента во время транспортировки и монтажа 
холодильника. Хладагент (R600a) огнеопасен.

Информация о технике безопасности и предупреждения
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 Хладагент

•	ВНИМАНИЕ
В холодильном контуре устройства содержится хладагент 
и газ. Во избежание травмирования органов зрения и 
возникновения пожара, утилизацию данных материалов 
необходимо поручать только профессионалам. До 
выполнения надлежащей утилизации необходимо 
удостовериться в целостности трубок контура циркуляции 
хладагента в устройстве.

 ВНИМАНИЕ
Риск возникновения пожара / пожароопасные материалы

При повреждении контура циркуляции хладагента в 
устройстве:
1. Устройство необходимо хранить вдали от источников 
открытого огня или зажигания.
2. Убедитесь, что пространство вокруг устройства хорошо 
проветривается.

Любая модификация этого продукта опасна.
Повреждение сетевого шнура может привести к короткому 
замыканию, возгоранию или поражению электрическим 
током.

Информация о технике безопасности и предупреждения
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 Электрическая безопасность

1.	Не включайте устройство в сеть через удлинители.
2.	Регулярно проверяйте штепсельную вилку на предмет 

повреждений. Поврежденная штепсельная вилка может 
перегреться и создать опасность пожара.

3.	Штепсельная вилка всегда должна быть легко доступна.
4.	При извлечении штепсельной вилки не беритесь за 

сетевой шнур.
5.	Если настенная розетка неплотно закреплена, не 

пользуйтесь ею во избежание риска поражения 
электрическим током или возгорания.

6.	Эксплуатировать холодильник без крышки внутреннего 
светильника запрещено.

7.	Данный холодильник следует подключать только 
к однофазному источнику пер. тока напряжением 
220–240 В/50 Гц. Если напряжение локальной 
электрической сети превышают эти пределы, в целях 
безопасности крайне важно использовать стабилизатор 
напряжения мощностью не менее 350 Вт. Подключите 
холодильник к специальной розетке с заземляющим 
проводником.

Информация о технике безопасности и предупреждения
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Ежедневное использование
•	Хранение легковоспламеняющихся газов или жидкостей в 

холодильнике может привести к взрыву.
•	Не используйте внутри холодильника электрические приборы, 

такие как мороженицы или миксеры.
•	При извлечении штепсельной вилки из сетевой розетки 

беритесь непосредственно за вилку, а не за провод.
•	Не размещайте горячие предметы около пластиковых 

компонентов устройства.
•	Данное устройство не предназначено для встраиваемой 

установки.
•	Не допускайте перекрытия продуктами воздуховыпускного 

отверстия на задней стенке камеры холодильника.
•	Следуйте инструкциям производителя по хранению 

расфасованных замороженных продуктов.
•	Соблюдайте рекомендации производителя по хранению, 

указанные в настоящем руководстве. Изучите соответствующие 
инструкции по хранению.

•	Не замораживайте газированные или шипучие напитки, так как 
они могут взорваться и повредить холодильник.

Информация о технике безопасности и предупреждения



09

•	Употребление замороженных продуктов прямо из морозильника 
может привести к обморожению.

•	Не размещайте устройство под прямыми солнечными лучами.
•	Держите устройство вдали от открытого огня, чтобы 

предотвратить опасность пожара.
•	Это устройство предназначено для хранения продуктов 

питания и напитков в домашних условиях, как подробно 
описано в данном руководстве пользователя. Холодильник 
тяжелый. Будьте осторожны при перемещении холодильника.

•	Чтобы не травмировать кожный покров, не прикасайтесь 
к продуктам и не вынимайте их из морозильника мокрыми 
руками.

•	Запрещается становиться или опираться на основание, 
контейнери или двери холодильника.

Информация о технике безопасности и предупреждения



10

•	Размороженные продукты не следует замораживать повторно.
•	Употребление льда прямо из морозильника может привести к 

обморожению ротовой полости и губ.
•	Во избежание получения травм или повреждения холодильника 

не перегружайте дверные полки и контейнери для хранения 
продуктов.

•	Установите внешний датчик температуры, чтобы более 
эффективно регулировать температуру устройства.

•	Модуль Wi-Fi расположен в блоке управления в верхней части. 
Чтобы избежать помех для сигнала, не размещайте рядом 
с ним крупные металлические предметы или емкости под 
жидкость.

Предостережение! Уход и чистка
•	Перед чисткой или обслуживанием отключите устройство от 

источника электропитания.
•	Запрещается чистить холодильник металлическими 

предметами, пароочистителем, эфирными маслами, 
органическими растворителями или абразивными чистящими 
средствами.

•	Не используйте острые предметы для размораживания 
морозильной камеры. Воспользуйтесь пластиковым скребком.

Информация о технике безопасности и предупреждения
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Важные инструкции по установке
•	Строго следуйте всем предоставленным инструкциям по 

электрическому подключению устройства. При распаковке 
проверьте холодильник на предмет повреждений.

•	Запрещается использовать поврежденное устройство. 
Немедленно сообщите продавцу о любых повреждениях 
устройства и сохраните упаковку.

•	Подождите не менее четырех часов, прежде чем включить 
холодильник, чтобы дать хладагенту заполнить компрессор.

•	Обеспечьте достаточную циркуляцию воздуха вокруг 
устройства, чтобы предотвратить его перегрев. Для 
обеспечения надлежащей вентиляции следуйте инструкциям 
по установке.

•	Не устанавливайте холодильник так, чтобы его задняя стенка 
не располагалась слишком близко к стене и подверженные 
нагреву компоненты (например, компрессор) не касались ее, 
чтобы устранить риск возникновения пожара.

•	Не устанавливайте холодильник рядом с отопительными 
радиаторами или плитами.

•	Убедитесь, что после установки штепсельная вилка 
холодильника свободно доступна.

Информация о технике безопасности и предупреждения
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•	Диапазон(-ы) частот передачи и максимально допустимая 
мощность передачи в рабочем диапазоне(-ах) частот: 
2400–2483,5 МГц, менее или равно 20 дБм.

•	Соблюдайте минимальное расстояние в 20 см между 
радиатором устройства и вашим телом.

Сервисное обслуживание
•	Сервисное обслуживание электрических компонентов 

холодильника должно выполняться только квалифицированным 
электриком.

•	Данное изделие должно обслуживаться только в 
авторизованных сервисных центрах с использованием только 
оригинальных запчастей.
1. Если холодильник оснащен функцией Frost Free.
2. Если холодильник оснащен морозильной камерой.

 Примечание

Детям в возрасте от 3 до 8 лет разрешается загружать и 
выгружать холодильник только под присмотром. (Применимо 
только в регионе ЕС.)

Информация о технике безопасности и предупреждения
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Установка нового устройства
Прежде чем приступить к работе с 
устройством, обратите внимание на 
несколько важных рекомендаций.

 Вентиляция холодильника

Обеспечение хорошей циркуляции 
воздуха вокруг холодильника не 
только повышает эффективность 
охлаждения, но экономию 
электроэнергии. Удостоверьтесь, 
что вокруг холодильника достаточно 
свободного пространства для отвода 
теплоты.
Рекомендация:
Свободное пространство между 
холодильником и стеной сзади должно 
составлять не менее 50–70 мм, сверху 
— 100 мм, сбоку — 100 мм, при этом 
спереди должно быть достаточно 
свободного пространства для 
открывания двери холодильника 
на 105°. Подробную информацию 
смотрите на схемах ниже.

100 мм сверху

50–70 мм сзади

100 мм с каждой стороны

При невстраиваемой установке

765 мм

11
45

 м
м

Учитывайте свободное пространство для полного открывания 
двери

Общее пространство, необходимое для полного открывания 
двери холодильника во встраиваемом состоянии

 Примечание

При встраиваемой установке 
потребление энергии 
значительно возрастет.

≥ 2,5 мм

595 мм

≥ 2,5 мм

Сверху: Свободное 
пространство более 5 мм

Габариты (мм): 595 x 600 x 1856
При встраиваемой установке

Справа: Свободное 
пространство более 
2,5 мм

Слева: Свободное 
пространство более 
2,5 мм
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Установка нового устройства

Соответствующая информация (мм)

W W1 D D1 D2
595 170 600 627 1160

 Примечание

Устройство эффективно работает в 
климатических условиях классах от SN до 
ST. Производительность может снизиться, 
если устройство длительное время 
находится за пределами указанного 
температурного диапазона.

Климатический 
класс

Температура 
окружающей среды

SN +10°C – +32°C
N +16°C – +32°C
ST +16°C – +38°C
T +16°C – +43°C

Холодильник должен устанавливаться 
в сухом помещении, чтобы избежать 
скопления влаги. Расположите 
устройство вдали от прямых солнечных 
лучей, осадков или мороза. Держите 
его вдали от источников теплоты, таких 
как печи, источники открытого огня или 
обогреватели.

Выравнивание
•	 Подходящим гаечным ключом 

отрегулируйте нижние ножки для 
выравнивания холодильника и 
обеспечения надлежащей циркуляции 
воздуха.

•	 Чтобы включить функцию 
самозакрывания дверей, наклоните 
верхнюю часть назад примерно на 
15 мм или 0,5°, отрегулировав ножки.

•	 Перед перемещением устройства 
поднимите его ножки, чтобы оно 
могло свободно катиться. После 
перемещения устройства повторно 
выровняйте его.

15 мм

0,5°
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Установка нового устройства

 Внимание

•	 Устанавливайте холодильник на 
ровную, твердую поверхность, 
которая находится вровень с 
полом и достаточно прочна, чтобы 
выдержать полностью загруженный 
холодильник.

•	 Используйте ролики только для 
перемещения холодильника вперед 
или назад. Боковое перемещение 
может повредить как пол, так и 
ролики.Регулируемые ножки

Регулируемые ножки
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Обзор устройства

 Примечание

Ваш холодильник может иметь незначительные отличия от данного руководства 
ввиду постоянного совершенствования продукции. Однако его функции и 
инструкции по использованию остаются прежними.
Для обеспечения оптимальной энергоэффективности установите все 
вышеуказанные компоненты.

Описание устройства

Декоративная накладка

Полки для хранения
контейнер
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Дисплей управления
Доступ ко всем функциям и настройкам 
осуществляется через панель 
управления, расположенную на 
двери холодильника. Панель дисплея 
упрощает настройку функций, делая ее 
удобной для пользователя.
Примечание: Панель дисплея имеет 
функцию памяти при отключении 
питания.
Дисплей управления
Функционал и настройки, доступные 
пользователю через панель управления 
холодильника, а также инструкции к 
ним описаны в данном руководстве 
пользователя. При первом включении 
питания загорятся значки на панели 
дисплея. Подсветка гаснет через 
одну минуту после закрытия двери 
холодильника и отсутствия нажатий на 
какие-либо кнопки.
1. Сеть

Чтобы прекратить использование, 
нажмите и удерживайте кнопку 
«Сеть» в течение 3 секунд, чтобы 
выключить устройство.

Нажмите и удерживайте кнопку «Сеть» в 
течение 3 секунд, чтобы переключиться 
в режим ожидания.
В режиме ожидания на дисплее 
отобразится «--».

Важно!
Не храните продукты в выключенном 
холодильнике в течение длительного 
времени. Отключайте устройство 
от сети, если оно не используется в 
течение длительного времени.

 Примечание
Когда функция ожидания включена, 
холодильник прекращает охлаждение и свет 
гаснет.

2. Режим ECO
Нажмите кнопку «Режим», чтобы 
включить функцию энергосбережения 
— загорится значок « ».

При активном режиме Eco температура в 
холодильной камере устанавливается на 
6°C, а в морозильной камере — на -17°C. 
Если не выполняется никаких действий, 
установленная температура вступит в 
силу через 10 секунд.
Когда функция Eco включена, нажимайте 
кнопку «Морозильник» до тех пор, пока 
не погаснет значок соответствующего 
режима.
Температура холодильника вернется к 
предыдущему значению.

3. Суперохлаждение/Суперзаморозка

 Нажмите кнопку «Режим», чтобы 
включить функцию Cуперохлаждения 

« » или Cуперзаморозки « ».
 Эта функция поддерживает заданную 

температуру холодильника при 
интенсивном использовании, большой 
загрузке продуктами или в жарких 
условиях. Функция Суперохлаждение 
снижает температуру в холодильной 
камере.

Электронное управление
(расположен на двери устройства)
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4. Температура в холодильной камере
Нажмите правую кнопку «Морозильник» 
несколько раз, чтобы переключаться 
между -14°C и -24°C. Если не 
выполняется никаких действий, 
установленная температура вступит в 
силу через 10 секунд.

 Примечание
•	Каждое нажатие уменьшает заданную 

температуру на 1°C.
•	Установка температуры задает среднее 

значение для всего отделения, при этом 
фактическая температура варьируется в 
зависимости от количества продуктов, их 
размещения и температуры окружающего 
воздуха в помещении.

•	Рекомендуемые настройки температуры:
Морозильная камера: -18°C

5. Сигнализация
Сигнализация высокой 
температуры:

Если температура внутри становится 
слишком высокой, подается звуковой 
сигнал, о чем свидетельствует 
загорающийся значок « ».

Отключение звука аварийной 
сигнализации:
Нажмите кнопку «Сигнализация», чтобы 
отключить звук. 

Дисплей управления
1. Когда холодильник работает в режиме 
охлаждения, нажмите кнопку «Режим», 
чтобы включить данную функцию, 
после чего на индикаторе температуры 
отобразится 2°C. При этом будет 

подсвечиваться значок « ».
2. Эта функция автоматически отключится 
через 6 часов.
3. Чтобы отключить функцию 
Суперохлаждения, нажмите кнопку 
«Морозильник». Температура в 
холодильнике вернется к предыдущему 
установленному значению.
 Функция Суперзаморозка быстро 

понижает температуру в морозильной 
камере, благодаря чему продукты 
замораживаются быстрее.
Эта особенность также помогает 
сохранять витамины и питательные 
вещества свежих продуктов в течение 
более длительного срока.
1. Когда холодильник работает в режиме 
заморозки, нажмите кнопку «Режим», 
чтобы включить данную функцию, 
после чего на индикаторе температуры 
отобразится -28°C. При этом будет 

подсвечиваться значок « ».
2. Эта функция автоматически отключится 
через 52 часов.
3. Чтобы отключить функцию 
Суперзаморозки, нажмите кнопку 
«Морозильник». Температура в 
холодильнике вернется к предыдущему 
установленному значению.

 Примечание
Не используйте функцию Суперзаморозка 
для напитков в бутылках или банках 
(особенно газированных) в морозильной 
камере. Тара может лопнуть.
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Значок « » будет гореть до тех пор, 
пока температура не опустится ниже 
порогового значения сигнализации.
Погасший значок « » указывает на 
окончание сигнализации высокой 
температуры. Если звук сигнализации 
не отключен, 3 раза в минуту подается 
звуковой сигнал, а на дисплее постоянно 
отображается значок сигнализации « ». 
Сигнализация прекратит подаваться 
через 10 минут.

6. Сигнализация открытой двери
Если оставить дверь открытой более чем 
на 1 минуту, сработает эта сигнализация. 
Сигнализация будет подаваться 5 раз в 
минуту в течение первой и второй минут. 
Начиная с третьей минуты, сигнализация 
будет подаваться один раз в секунду. 
Сигнализация прекратит подаваться 
через 10 минут.
Нажмите любую кнопку, чтобы выключить 
сигнализацию открытой двери, после 
чего зуммер прекратится. Сигнализация 
открытой двери выключается при 
закрытии двери. После того, как дверь 
была закрыта, повторное открытие двери 
перезапустит таймер сигнализации 
открытой двери.

7. Демо-режим
Демо-режим предназначен для 
демонстрации товаров в розничных 
магазинах, не допуская охлаждения 
холодильника. Если в течение 10 секунд 
не нажата ни одна кнопка, на дисплее 
отображается «OF» или установленная 
текущая температуры. Чтобы выйти из 
демо-режима, одновременно нажмите 
и удерживайте кнопки «Сеть» и 
«Заморозка» в течение 3 секунд, пока не 
услышите три звуковых сигнала.

8. Конверсия

Нажмите и удерживайте кнопку 
«Конверсия 5 сек» в течение 5 
секунд, чтобы включить или 

выключить конверсию.
Предостережение!
Перед изменением настроек отделения 
убедитесь, что вновь установленный 
режим пригоден для хранящихся 
продуктов. В противном случае 
его необходимо опорожнить. При 
переключении режима заморозки на 
режим охлаждения откройте дверь 
холодильника примерно на 30 минут, 
прежде чем поместить в него продукты, 
которые необходимо охладить.
При переключении режима охлаждения 
на режим заморозки закройте дверь 
холодильника и дайте ему поработать 
около 200 минут, прежде чем поместить 
в него продукты, которые необходимо 
заморозить.
Включение функции конверсии:
Нажмите кнопку «Конверсия 5 сек» на 5 
секунд. Подается звуковой сигнал, а на 
дисплее загорается индикатор « ».
 • При включении этой функции 
температура в отделении 
устанавливается на 4°C.
 • Установка температуры в холодильной 
камере: воспользуйтесь кнопкой 
«Заморозка», чтобы установить 
температуру в диапазоне от +2°C до 
+8°C.

Дисплей управления
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• Для отключения функции конверсии 
снова нажмите кнопку «Конверсия 5 
сек» на 5 секунд. Подается звуковой 
сигнал и индикатор функции 
конверсии погаснет. При отключении 
функции конверсии температура 
в морозильной камере будет 
установлена на -18°C.
9. Подключение холодильника к Wi-Fi

ConnectLife — это интеллектуальное 
приложение, позволяющее вам 

взаимодействовать с вашими умными 
устройствами с помощью смартфона или 
планшета.

Установка
1. Откройте Apple App Store (iOS) или 
Google Play Store (Android) на своем 
смартфоне.
2. Найдите ConnectLife. Найдите 
приложение со следующим значком:

Версия приложения
Текущая версия Android и iOS: V2.2.0

Версия приложения постоянно 
изменяется и обновляется, смотрите 

версию, которая фактически загружена 
из App Store, AppGallery или Google Play.

Дисплей управления

3. Загрузите и установите приложение 
ConnectLife, предоставленное 
ConnectLife, LLC.
Либо отсканируйте QR-код с помощью 
смартфона или планшета, чтобы 
установить приложение ConnectLife.

 Примечание

•	На мощность сигнала Wi-Fi может 
влиять расстояние между вашим 
устройством и маршрутизатором 
Wi-Fi. Если они находятся слишком 
далеко друг от друга, может 
произойти ошибка сопряжения или 
потребовать больше времени.

•	Устройство поддерживает только 
сети Wi-Fi 2,4 ГГц. SSID сети Wi-Fi 
должен быть виден.

•	На производительность вашей сети 
может влиять беспроводная среда, 
включая другие подключенные 
устройства.

•	Внешние факторы, такие как среда 
вашей домашней сети или качество 
интернет-услуг, могут вызывать 
перебои в подключении Wi-Fi вашего 
устройства.
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Подключение холодильника
После установки ConnectLife войдите в 
систему или создайте учетную запись и:
1. Убедитесь, что устройство включено 
и дисплей подсвечивается. Когда панель 
загорится, устройство готово к работе.

2. Нажмите и удерживайте кнопку «Режим» 
в течение 3 секунд, пока не услышите 
звуковой сигнал. Индикатор Wi-Fi « » 
горит несколько секунд, а затем начинает 
мигать.

3 с

3. Включите Bluetooth на вашем 
устройстве и откройте ConnectLife. 
Дождитесь всплывающего окна, 
сообщающего об обнаружении 
нового устройства. Нажмите кнопку 
во всплывающем окне и следуйте 
инструкциям для продолжения.
4. Если всплывающее окно не 
появилось, вручную нажмите «Добавить 
устройство» или «+» в приложении.
5. Выберите «Холодильник» из списка 
устройств.
6. Чтобы подключить холодильник, 
следуйте инструкциям в приложении. 
После завершения процесса 
холодильник отобразится на вашем 
экране.

Дисплей управления

 Примечание
•	 Устройство будет оставаться в режиме сопряжения до 5 минут. 
•	 Чтобы сбросить настройки сети, нажмите и удерживайте кнопку «Режим» в течение 6 

секунд После сброса настроек устройства вы услышите два звуковых сигнала.
•	 После сброса настроек устройство автоматически перейдет в режим сопряжения.
•	 Постоянный свет индикатора Wi-Fi указывает на успешное сетевое подключение.
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В комплект поставки вашего устройства 
входят аксессуары, указанные в разделе 
«Описание устройства». Следуйте этим 
инструкциям, чтобы узнать, как правильно 
их использовать. Мы рекомендуем 
вам внимательно прочитать их перед 
использованием устройства.
Полки для хранения

	 Полки для хранения можно снимать для 
облегчения чистки.

контейнер
	 Когда холодильник работает в режиме 
заморозки, он пригоден для хранения 

пищевых продуктов, которые необходимо 
заморозить, включая мясо, рыбу, 
мороженое и т. д.

	 Когда холодильник работает в режиме 
охлаждения, он пригоден для хранения 
овощей, фруктов и т. д.

	 Чтобы вынуть контейнер, слегка 
приподнимите переднюю часть, подайте 
его вперед, затем опустите и вытащите 
обеими руками.

Использование вашего устройства
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Вы можете перевесить дверь с правой 
стороны (как в комплекте) на левую, 
чтобы разместить устройство в 
определенном пространстве.

Реверс

 ВНИМАНИЕ

Прежде чем приступить к этому 
процессу, убедитесь, что холодильник 
отключен от сети, чтобы избежать 
опасности поражения электрическим 
током.

Инструменты, которые вам понадобятся 
(не входят в комплект):

Не входят в комплект поставки

Торцевой ключ на 8 мм Отвертка с тонким 
лезвием

Крестообразная 
отвертка Разводной гаечный ключ

Лопатка

Детали, которые вам понадобятся (входят 
в комплект):

Входят в комплект

Крышка угла корпуса 
(левая)

Крышка угла корпуса 
(правая)

1 1

Крышка угла двери (левая) Крышка угла двери (правая)

1 1

левая верхняя часть петли Шестигранный ключ (на 
4 мм)

1 1

заглушка

1

 Примечание
Во избежание повреждений поставьте 
холодильник на пенопласт или 
аналогичный материал. Возможно, вам 
придется положить холодильник на 
заднюю часть, чтобы получить доступ к 
основанию.

1. Поставьте холодильник вертикально, 
откройте дверь, с помощью тонкой 
отвертки снимите крышку угла 
двери (справа), крышку угла двери 
(слева), крышку корпуса (справа) 
и крышку корпуса (слева), а затем 
положите угловые крышки в пакет для 
принадлежностей для запасных частей.

ПРИМЕЧАНИЕ: Чтобы не поцарапать 
поверхность холодильника, подложите 
под место, где вы будете его открывать, 
тканевое полотенце.

Перевешивание двери
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Крышка угла корпуса (правая)

Крышка угла двери (правая)

Крышка угла двери (левая)

Крышка угла корпуса (левая)

2. Вывинтив два винта с левой и правой 
стороны декоративной накладки, 
снимите ее.

4. С помощью шестигранного ключа на 
4 мм открутите два винта, крепящих 
правую верхнюю петлю, и винт с левой 
стороны. (Поддерживайте дверь, чтобы 
не повредить ее.)

3. Отсоедините разъем

Перевешивание двери
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5. Снимите дверь и положите ее на 
ровную поверхность панелью вверх. 
Ослабьте 2 винта, отсоедините 
стопор, упор двери и втулку оси, затем 
установите их на левую сторону, 
используя те же винты.

6. Крестообразной отверткой вывинтите 
винты из ручки. С помощью лопатки 
снимите заглушки с отверстий под винты 
с другой стороны двери.
Далее установите их на отверстия 
под винты с левой стороны двери. С 
помощью крестообразной отвертки 
завинтите винты в ручку.

ручка

ручка

винты

винты

заглушки на 
отверстия под 

винты

заглушки на 
отверстия под винты

7. Положите холодильник на мягкую 
пенопластовую упаковку или подобный 
материал. Снимите регулируемые 
нижние ножки, затем открутите и снимите 
нижний шарнир. Наконец, открутите 
ось нижней петли и переместите ее в 
отверстие на противоположной стороне.

Перевешивание двери
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8. Установите нижнюю петлю на левую 
сторону и закрепите ее специальными 
фланцевыми винтами. Установите 
регулируемые нижние ножки на 
другую сторону и также закрепите их. 
Установите заглушку (из пакета для 
принадлежностей) на отверстие под винт 
в нижней части стенки устройства.

9. Жгут проводов подведен слева. 
Установите декоративную накладку, 
закрепив ее двумя винтами.

10. Правильно расположите верхнюю 
дверь. Совместите нижнее отверстие 
верхней двери с верхней осью средней 
петли, а верхнее отверстие — с осью 
левой верхней петли. Отрегулируйте 
левый верхний шарнир в правильное 
положение и закрепите его двумя 
винтами.

Перевешивание двери
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11. Соединительный разъем

Перевешивание двери
12. Установите крышки на углы двери 
(справа и слева) и на углы корпуса 
(справа и слева), взяв их из пакета для 
принадлежностей.
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•	 Для поддержания гигиены регулярно 
чистите устройство, включайте все 
наружные и внутренние аксессуары, не 
реже одного раза в два месяца.

 Внимание

•	 Перед чисткой убедитесь, 
что холодильник отключен от 
электросети. Опасность поражения 
электротоком! Перед чисткой 
выключите устройство и выньте 
штепсельную вилку из сетевой 
розетки.

Чистка внешних поверхностей
Регулярная чистка сохранит внешний вид 
вашего холодильника.
•	 Протрите цифровую панель и панель 

дисплея чистой мягкой тканью.
•	 Смочите ткань водой и протрите 

устройство, не распыляйте воду 
непосредственно на устройство. Это не 
позволит влаге концентрироваться на 
одном участке.

•	 Очистите двери, ручки и поверхности 
корпуса мягким моющим средством, 
а затем насухо вытрите их мягкой 
тканью.

 Внимание

•	 Не используйте острые предметы, 
чтобы не поцарапать поверхность.

•	 Не используйте агрессивные 
химвещества, такие как растворитель, 
автомобильное моющее средство, 
Clorox, эфирные масла или 
органические растворители, такие 
как бензол. Они могут повредить 
поверхность устройства и создать 
опасность возникновения пожара.

Чистка внутренних поверхностей
•	 Регулярно очищайте внутренние 

поверхности устройства. Чем меньше 
в холодильнике продуктов, тем легче 
производить его чистку. Снимите 
контейнеры и полки для тщательной 
очистки.

•	 Протрите внутренние поверхности 
холодильника слабым раствором 
пищевой соды, а затем протрите 
смоченной в теплой воде тканью. 
Прежде чем вернуть полки и 
контейнеры на место, убедитесь, что 
они хорошо просохли.

•	 Тщательно просушите все поверхности 
и съемные компоненты перед 
установкой их на штатное место.

Чистка и уход
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•	 Несмотря на функцию автоматического 
оттаивания, в холодильной камере 
может образоваться иней, если 
дверь часто открывать или оставлять 
открытой слишком долго.

•	 Если образовался густой иней, 
размораживайте его, когда 
морозильник почти пуст:
1.	Опорожните морозильную камеру, 

отключите холодильник от сети 
и откройте дверь. Обеспечьте 
вентиляцию помещения, чтобы 
ускорить размораживание.

2.	После разморозки почистите 
морозильную камеру в соответствии 
с рекомендациями.

 Внимание

•	 Не используйте острые предметы 
для размораживания морозильной 
камеры.

•	 Не включайте устройство в сетевую 
розетку до полного высыхания 
внутренних поверхностей камеры.

Размораживание
Сбор талой 
воды

Дренажная 
трубка

Это отделение размораживается 
автоматически.

Чистка дверных уплотнителей
•	 Содержите дверные уплотнители в 

чистоте. Не допускайте их прилипания 
к корпусу, что может привести к 
разрывам. Очистите уплотнения 
мягким моющим средством и теплой 
водой. После чистки тщательно 
промойте и высушите их.

•	 Данное устройство оснащено 
энергосберегающим светодиодным 
LED светильником класса G, 
расположенным в верхней части 
холодильной камеры.

•	 Порядок замены лампы светильника:
Замена светодиодного LED светильника
1. Выключите холодильник из розетки.
2. Нажмите на крышку светильника 
вверх, чтобы снять ее.
3. Возьмитесь за крышку светодиодного 
модуля и потяните ее, одновременно 
нажав на защелку разъема.
4. Заменив светодиодный LED 
светильник, защелкните его на штатном 
месте.

 Внимание

Не заменяйте светодиодный LED 
светильник самостоятельно! В случае 
повреждения обратитесь в службу 
клиентской поддержки.

Чистка и уход
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Рекомендации по энергосбережению
Для энергосбережения рекомендуется 
выполнять нижеприведенные 
рекомендации.

•	 Для сбережения электроэнергии 
минимизируйте продолжительность 
удержания двери открытой.

•	 Держите устройство вдали от 
источников теплоты, например, от 
открытого огня, прямых солнечных 
лучей или плиты.

•	 Установите подходящую температуру.
•	 Не помещайте в холодильник теплые 

продукты питания или испаряющуюся 
жидкость.

•	 Установите устройство в хорошо 
проветриваемом и сухом помещении. 
Обратитесь к разделу «Установка 
нового устройства».

•	 Сохраните первоначальную 
конфигурацию контейнеров, 
контейнеров для овощей и фруктов 
и полок, которая разработана для 
максимальной энергоэффективности.

Советы по охлаждению свежих 
продуктов
•	 Не помещайте горячую пищу 

непосредственно в холодильник 
или морозильник: это повышает 
внутреннюю температуру и приводит к 
увеличению потребления энергии.

•	 Накрывайте или заворачивайте 
продукты с резким запахом.

•	 Размещайте продукты так, чтобы 
вокруг них мог свободно циркулировать 
воздух.

Рекомендации по охлаждению
•	 Заверните мясо всех видов в 

полиэтиленовую пленку и поместите 
его на стеклянную полку над 
контейнером для овощей. Соблюдайте 
сроки хранения и сроки годности 
продуктов питания, указанные 
производителями.

•	 Приготовленные блюда, холодные 
блюда и т. п.:
Их следует упаковать и можно 
разместить на любой полке.

•	 Фрукты и овощи:
Храните фрукты и овощи в специально 
отведенном контейнере.

•	 Масло и сыр:
Используйте герметичную фольгу или 
полиэтиленовую пленку.

•	 Бутилированное молоко:
Бутылки с молоком следует закрывать 
крышками и хранить на дверных 
полках.

Рекомендации по заморозке
•	 Перед первым использованием или 

после длительного неиспользования 
дайте холодильнику поработать не 
менее 2 часов на высокой мощности.

•	 Замораживайте продукты небольшими 
порциями для быстрого, эффективного 
замораживания и удобного 
размораживания.

•	 Используйте герметичную 
алюминиевую фольгу или 
полиэтиленовую пленку.

•	 Не допускайте контакта 
незамороженных продуктов с 
замороженными, чтобы избежать 
частичного размораживания.

Полезные советы и рекомендации
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Если у вас возникли проблемы с холодильником, перед обращением в сервисный 
центр выполните следующие проверки. Прежде чем обратиться в сервисную службу, 
вы можете выполнить несколько простых проверок в соответствии с этим разделом.

Проблема Возможная причина и решение

Устройство 
работает 
ненормально

Убедитесь, что штепсельная вилка сетевого шнура надежно 
включена в розетку.

Проверьте и замените предохранитель или при необходимости 
включите автоматический выключатель.

•	 Для эффективного управления 
запасами замороженных продуктов 
питания указывайте на них дату.

Советы по охлаждению свежих 
продуктов
•	 Убедитесь, что замороженные 

продукты правильно хранились 
продавцом.

•	 После разморозки продукта быстро 
употребите его. Не замораживайте ее 
повторно.

•	 Соблюдайте срок хранения, указанный 
производителем.

Выключение холодильника
•	 Если вам необходимо выключить 

холодильник на длительный срок, 
выполните следующие действия, чтобы 
предотвратить развитие плесени.
1. Уберите все пищевые продукты.
2. Выключите холодильник.
3. Тщательно очистите и высушите 
внутренние поверхности камер 
холодильника.
4. Оставьте дверь слегка приоткрытой 
для вентиляции.

Поиск и устранение неисправностей

 Внимание

Запрещается ремонтировать устройство самостоятельно. Если после 
выполнения описанных ниже проверок проблемы не устранены, обратитесь 
к квалифицированному электрику, в авторизованный сервисный центр или к 
продавцу, у которого был приобретен холодильник.

Полезные советы и рекомендации
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Проблема Возможная причина и решение

Устройство 
работает 
ненормально

Температура окружающей среды слишком низкая. Установите 
более низкую температуру в камере.

Морозильник может не работать во время разморозки или сразу 
же после запуска холодильника, чтобы защитить компрессор.

Неприятные 
запахи

Почистите внутренние поверхности устройства.

Проверьте продукты, контейнеры или упаковочный матери на 
предмет неприятного запаха.

Повышенный шум 
от устройства

Перечень рабочих шумов:
•	 Шум компрессора во время работы.
•	 Шум воздушного потока от двигателей привода вентиляторов.
•	 Бульканье воды как при закипании. Потрескивание во время 

авторазморозки.
•	 Щелчки перед запуском компрессора.

При возникновении посторонних шумов:
•	 Убедитесь, что холодильник стоит ровно.
•	 Расположите устройство подальше от стены.
•	 Звон бутылок или стук контейнеров.

Двигатель 
работает без 
перерыва

Это может произойти при нескольких условиях:
•	 Температура установлена ниже необходимой.
•	 В холодильник недавно загрузили теплые пищевые продукты.
•	 Высокая температура окружающей среды.
•	 Двери открываются часто или на длительное время.
•	 Запуск вновь установленного устройства или перезапуск 

устройства после долгого выключения.

Образование 
инея

Убедитесь, что вентиляционные отверстия не загромождены, 
а вокруг продуктов достаточно пространства для свободной 
циркуляции воздуха.
•	 Убедитесь, что дверь полностью закрыта. Информацию об 

удалении инея приведены в разделе «Чистка и уход».

Поиск и устранение неисправностей
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Проблема Возможная причина и решение

Внутри камеры 
слишком тепло

Частое или продолжительное открывание дверей;
•	 Препятствие, мешающее закрытию двери;
•	 Вокруг устройства недостаточно свободного пространства.

Внутри камеры 
слишком холодно

Увеличьте температуру, следуя указаниям главы «Дисплей 
управления».

Двери не 
закрываются 
свободно

Чтобы двери закрывались непроизвольно, убедитесь, 
что холодильник несколько наклонен назад (10–15 мм). 
Удостоверьтесь, что закрытию дверей не мешают посторонние 
предметы.

Вода капает на 
пол

Лоток для воды, расположенный в задней нижней части корпуса, 
может быть установлен неправильно; сместился сливной 
патрубок, расположенный сверху компрессора, что не позволяет 
эффективно направлять воду в поддон. Возможно, засорился 
сливной патрубок или разъем не полностью вставлен.
•	 Возможно, вам придется отодвинуть холодильник от стены, 

чтобы проверить поддон, сливной патрубок и разъем.
•	 Если холодильник был выключен в течение длительного срока, 

скопившийся лед может растаять, что приведет к попаданию 
воды на пол.

Не работает 
светильник

•	 Светодиодный LED светильник может быть поврежден. 
Замените светодиодный LED светильник, следуя инструкциям 
из раздела Чистка и уход.

•	 Система управления отключила светильник, поскольку дверь 
оставалась открытой слишком долго. Закройте и снова 
откройте дверь, чтобы светильник снова включился.

Поиск и устранение неисправностей
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Проблема Возможная причина и решение

Невозможно 
подключить 
устройство к сети 
Wi-Fi

•	 Пароль Wi-Fi введен неверно. Убедитесь, что пароль 
правильный, и подключитесь снова.

•	 Частота домашнего маршрутизатора Wi-Fi не равна 2,4 ГГц. 
Устройство поддерживает соединение только на частоте 
2,4 ГГц. Настройте выделенный SSID Wi-Fi 2,4 ГГц и 
подключите к нему устройство.

•	 Маршрутизатор и устройство находились далеко друг от 
друга, что приводило к плохому качеству связи. Переместите 
маршрутизатор ближе к устройству или установите усилитель 
сигнала Wi-Fi.

Вы можете 
услышать 
бульканье воды в 
холодильнике

•	 Это нормальное явление. В результате циркуляции 
охлаждающей жидкости в корпусе возникают пузырьки.

Поиск и устранение неисправностей
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Запрещается утилизировать данное устройство совместно с ТБО.

Упаковочные материалы

Материалы, пригодные для вторичной переработки, отмечены соответствующим 
значком. Подойдите к утилизации упаковочного материала ответственно.

Перед утилизацией устройства

1. Выньте штепсельную вилку устройства из сетевой розетки.
2. Отрежьте сетевой шнур.

 Внимание

•	 В холодильном контуре устройства содержится хладагент и газ.
Во избежание травмирования органов зрения и возникновения пожара, 
утилизацию данных материалов необходимо поручать только профессионалам. 
До выполнения надлежащей утилизации необходимо удостовериться в 
целостности трубок контура циркуляции хладагента в устройстве.

•	 Чтобы поддерживать чистоту и предотвратить разливы, продукты в холодильнике 
должны храниться в пакетах, а жидкости — в герметичных бутылках или 
контейнерах с крышками.

Надлежащая утилизация

Этот символ указывает на то, что данный продукт нельзя 
утилизировать вместе с другими бытовыми отходами на всей 
территории ЕС. Чтобы предотвратить потенциальный вред 
окружающей среде или здоровью человека из-за бесконтрольной 
утилизации отходов, относитесь к их переработке ответственно, 
это будет способствовать устойчивому переиспользованию 
материальных ресурсов. Чтобы вернуть бывшее в употреблении 
устройство, воспользуйтесь специальными системами возврата 
и сбора или обратитесь к продавцу, у которого вы приобрели 
продукт. Они гарантируют, что продукт будет переработан 
экологически безопасным способом.

Утилизация холодильника
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Во избежание загрязнения продуктов и обеспечения их безопасности следуйте этим 
рекомендациям:

•	 Не оставляйте дверь открытой надолго. Это может значительно повысить 
температуру внутри холодильника.

•	 Регулярно очищайте поверхности и дренажные каналы, контактирующие с 
пищевыми продуктами.

•	 Хранить сырое мясо и рыбу необходимо в подходящих контейнерах, чтобы не 
допустить контакта или попадания с них капель на другие продукты.

•	 Для хранения предварительно замороженных продуктов, приготовления мороженого 
и кубиков льда необходимо поместить соответствующие продукты в морозильную 
камеру с двумя звездами.

•	 Не следует замораживать свежие продукты в морозильных камерах с одной, двумя и 
тремя звездами.

Заказ Тип отделений Целевая 
температура 
хранения [°C]

Подходящие продукты питания

1 Холодильник +2~+8

Яйца, приготовленная пища, упакованные 
продукты, фрукты, овощи, молочные 
продукты, пирожные, напитки и другие 
незамораживаемые продукты питания.

2 ***-Морозильник ≤-18

Морепродукты (рыба, креветки, 
моллюски), пресноводные продукты 
водного происхождения и мясо (лучше 
всего употребить в течение 3 месяцев, 
чтобы избежать снижения пищевой 
ценности и вкусовых качеств). Не 
пригоден для замороженных свежих 
продуктов.

Утилизация холодильника

 Примечание

Храните продукты в отделениях холодильника по назначению и по температуре.
•	 Если устройство не будет использоваться в течение длительного времени, 

выключите его, разморозьте, очистите, просушите и, во избежание образования 
плесени, оставьте дверь открытой.



Технические характеристикиеристики

модель

Номинальное напряжение/частота, В/Гц

Номинальный ток, А

Класс защиты от поражения электрическим током

Хладагент и его масса, гр

Изоляция

Вес нетто, кг
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Полезный объем, л

Класс энергоэффективности

Уровень энергопотребления в год, кВт/год

Климатический класс

Замораживающая способность за сутки, кг/сут

Максимальный уровень шума,дБ

Максимальное время сохранения замораживающей сп

особности при сбое в электропитании, ч

Торговая марка

Тип продукции

Изготовитель

Импортер

Срок службы

Сервисное обслуживание

SN,N,ST,T

16
35

22

69
595*600*1856

336
301
A+

342

FT3K310SAIE
220~240/50

1.5
I

R600a, 42гр

Циклопентан

Hisense

Холодильник-морозильник

Gorenje gospodinjski aparati, d.o.o. (Gorenje, d.o.o.) - Partizanska Cesta 12,

3320

Velenje, Slovenia
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Мына құрылғыны пайдаланар бұрын, осы нұсқаулықты мұқият оқып 
шығыңыз және оны келешекте пайдалану үшін сақтап қойыңыз.
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Қауіпсіздік және ескерту туралы ақпарат

Қауіпсіздікті сақтау және дұрыс пайдалану үшін мына 
нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз. Оның ішінде маңызды 
қауіпсіздік нұсқаулары және нұсқаулықтар бар. Құрылғыны 
орнатар және пайдаланар бұрын, кез келген сәтсіз оқиғалардың 
алдын алу үшін жұмысы мен қауіпсіздік функцияларымен 
танысып өтіңіз. Бұл нұсқаулықты қолыңыз жететін жерде 
сақтаңыз және тоңазытқыштың иесі немесе орны ауысса, оны 
жаңа иесі пайдалануы және қауіпсіздік бойынша дұрыс нұсқаулық 
алуы үшін табыстаңыз. Осы нұсқаулықтарды орындамау 
нәтижесінде орын алған қандай да бір зақымға өндіруші жауапты 
емес.

Балалардың және осал топ тұлғаларының қауіпсіздігі

EN стандарттарына сәйкес
Бұл құрылғыны 8 жастағы және одан үлкен балалар және 
физикалық, сенсорлық немесе ақыл-ой мүмкіндіктері төмен 
немесе тәжірибесі және білімі жеткіліксіз адамдар құрылғыны 
қауіпсіз пайдалану туралы нұсқаулар алған болса және 
қатысты қауіптерді түсінсе, пайдалана алады. Балалар 
құрылғымен ойнамауы тиіс. Тазалау және пайдаланушылық 
қызмет көрсету жұмыстарын балалар қараусыз жасамауы 
тиіс.
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Балалардың және осал топ тұлғаларының қауіпсіздігі

IEC стандарттарына сәйкес
Бұл құрылғыны физикалық, сенсорлық немесе ақыл-ой 
мүмкіндіктері төмен немесе тәжірибесі және білімі жеткіліксіз 
адамдар (оның ішінде балалар) қауіпсіздігіне жауапты 
адамнан құрылғыны пайдалану туралы нұсқау алмаса 
немесе қадағаланбаса, пайдаланбауы тиіс.
Тұншығып қалу қаупінің алдын алу үшін қаптама 
материалдарының барлығын балалардан аулақ ұстаңыз.
Құрылғыны кәдеге жарату кезінде, оны ашадан суырып, қуат 
сымын құрылғыға жақын етіп кесіңіз де, электр шогын алмас 
үшін және балалардың қамалып қалмасы үшін есіктерін алып 
тастаңыз.
Ескі құрылғыны алмастыру кезінде, қысылып қалу қаупінің 
алдын алу үшін ескі құрылғының ілмегі немесе пружиналық 
құлпы (егер ондай болса) жұмыс істемейтіндей етілгенін 
тексеріңіз.

Қауіпсіздік және ескерту туралы ақпарат
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 Жалпы қауіпсіздік

•	ЕСКЕРТУ
Бұл құрылғы тұрғын үйлерде және соған ұқсас орындарда 
пайдаланылуға арналған, мысалы:
1. Дүкендегі, кеңселердегі және басқа жұмыс орталарындағы 
қызметкерлердің асүйі;
2. Фермалар, қонақүйлер, мотельдер және басқа тұрғылықты 
орталар;
3. «Жатын орын және таңғы ас» типіндегі орталарда;
4. Кейтеринг және басқа бөлшек саудаға жатпайтын 
қолданыстар.

•	ЕСКЕРТУ
Тек ауыз суымен толтырыңыз.

•	ЕСКЕРТУ
Құрылғының ішінде жанғыш отыны бар аэрозоль банкалары 
секілді жарылғыш заттарды сақтамаңыз.

•	ЕСКЕРТУ
Қуат сымы зақымданса, қауіптің алдын алу үшін оны өндіруші 
немесе білікті маман ауыстыруы тиіс.

•	ЕСКЕРТУ
Ауа ағыны дұрыс жүруі үшін құрылғының желдеткіш 
саңылауларын жаппаңыз.

Қауіпсіздік және ескерту туралы ақпарат
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 Жалпы қауіпсіздік

•	ЕСКЕРТУ
Механикалық құрылғыларды немесе өндіруші ұсынбаған 
басқа әдістерді пайдалану арқылы жібіту процесін 
жеделдетуге тыйым салынған.

•	ЕСКЕРТУ
Тоңазыту агентінің тізбегін зақымдамаңыз.

•	ЕСКЕРТУ
Өндіруші мақұлдамаған болса, тоңазытқыштың ішінде электр 
құрылғыларын пайдаланбаңыз.

•	ЕСКЕРТУ
Тоңазыту агенті мен оқшаулағыш газдар жанғыш келеді. 
Құрылғыны авторландырылған орталық арқылы кәдеге 
жаратыңыз. От көзінен аулақ ұстаңыз.

•	ЕСКЕРТУ
Құрылғыны орналастыру кезінде, қуат сымының қысылып 
қалмағанын немесе зақымданбағанын тексеріңіз.

Қауіпсіздік және ескерту туралы ақпарат
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 Жалпы қауіпсіздік

•	ЕСКЕРТУ
Құрылғының артқы жағына бірнеше портативті розетканы 
немесе қуат көзін пайдаланбаңыз.

 Жарықтандыру шамдарын ауыстыру

•	ЕСКЕРТУ
Жарықдиодты шамды өз бетіңізше ауыстырмаңыз! 
Жарық диодты шам зақымданған болса, көмек алу үшін 
тұтынушыларды қолдау орталығына хабарласыңыз. Бұл тек 
шамдары бар тоңазытқыштарға қатысты.

 Тоңазыту агенті

Құрылғыда табиғи, экологиялық таза, бірақ тез тұтанатын 
изобутен (R600a) газы бар. Тасымалдау және орнату 
кезінде, тоңазыту агентінің тізбегін зақымдап алмаңыз. 
Тоңазыту агенті (R600a) жанғыш.

Қауіпсіздік және ескерту туралы ақпарат
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 Тоңазыту агенті

•	ЕСКЕРТУ
Тоңазытқыштардың тоңазыту тізбегінде тоңазыту агенті және 
газдар бар. Бұл материалдар кәсіби түрде кәдеге жаратылуы 
тиіс, өйткені олар көзге зиян немесе тұтануы мүмкін. Дұрыс 
кәдеге жаратар алдында, суық агент тізбегінің түтікшесі 
зақымданбағанын тексеріңіз.

 ЕСКЕРТУ
Өрт қаупі / жанғыш материалдар

Суық агент тізбегі зақымданса:
1. Ашық алау және от көздерінен аулақ ұстаңыз.
2. Құрылғының айналасы жақсы желдетілетінін тексеріңіз.

Бұл өнімге қандай да бір өзгертулер енгізу қауіпті.
Қуат сымына тиетін зақым тізбектің тұйықталуына, өртке 
немесе ток соғуға алып келуі мүмкін.

Қауіпсіздік және ескерту туралы ақпарат
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 Электр қауіпсіздігі

1.	Қуат сымын ұзартпаңыз.
2.	Қуат сымының зақымданып-зақымданбағанын ара-сыра 

тексеріп тұрыңыз. Зақымданған аша аса қызып кетіп, өрт 
шығуы мүмкін.

3.	Негізгі қуат ашасы әрқашан оңай қол жететін жерде болуы 
тиіс.

4.	Қуат ашасын розеткадан суыру үшін қуат сымынан 
тартпаңыз.

5.	Қабырғадағы рәзетке бос тұрса, электр тогы ұру немесе 
өрт қаупінің алдын алу үшін оны пайдаланбаңыз.

6.	Құрылғыны ішкі жарықтандыру қақпағынсыз пайдалануға 
болмайды.

7.	Бұл тоңазытқышты тек 220~240 В/50 Гц бір фазалық 
айнымалы ток қуат көзіне қосу қажет. Жергілікті кернеу 
ауытқулары осы ауқымнан асып кетсе, қауіпсіздік 
мақсатында кемінде 350 Ваттық айнымалы ток 
тұрақтандырғышын пайдаланыңыз. Тоңазытқышты жерге 
тұйықталған арнайы рәзеткіге қосыңыз.

Қауіпсіздік және ескерту туралы ақпарат
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Күнделікті пайдалану
•	Тоңазытқышта жанғыш газдар мен сұйықтықтарды сақтау 

жарылысқа алып келуі мүмкін.
•	Тоңазытқыштың ішінде, балмұздақ жасағыш немесе миксерлер 

секілді электр құрылғыларын пайдаланбаңыз.
•	Қуат ашасынан суырар кезде, сымды тартқанның орнына, 

розеткадан ашадан ұстап суырыңыз.
•	Құрылғының пластик бөліктерінің жанына ыстық заттар 

қоймаңыз.
•	Бұл құрылғы кірістіріп орнатылуға арналмаған.
•	Тамақ өнімдерін артқы жақ қабырғасына ауа айналымын 

жабатындай етіп тақап қоймаңыз.
•	Алдын ала қапталған мұздатылған тағамды сақтау бойынша 

өндірушінің нұсқаулықтарын орындаңыз.
•	Осы нұсқаулықта көрсетілгендей, өндірушінің сақтау 

бойынша ұсыныстарын орындаңыз. Сақтау бойынша тиісті 
нұсқаулықтарды қараңыз.

•	Газдалған немесе көпіретін сусындарды мұздатпаңыз, себебі 
олар жарылып, тоңазытқышты зақымдауы мүмкін.

Қауіпсіздік және ескерту туралы ақпарат
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•	Мұздатылған тағамды тікелей мұздатқыштан тұтыну үсік 
тудыруы мүмкін.

•	Құрылғыны тікелей күн сәулесіне қаратып қоймаңыз.
•	Өрт қаупінің алдын алу үшін құрылғыны ашық от көзінен аулақ 

ұстаңыз.
•	Бұл құрылғы осы нұсқаулықта егжей-тегжейлі сипатталғандай 

тұрмыстық жағдайда тамақ пен сусындарды сақтауға арналған. 
Бұл құрылғы ауыр. Жылжыту кезінде абай болыңыз.

•	Теріні зақымдап алмас үшін дымқыл қолмен мұздатқыштағы 
заттарды ұстап, шығармаңыз.

•	Тоңазытқыштың негізіне, тартпаларына немесе есіктеріне 
мінбеңіз немесе сүйенбеңіз.

Қауіпсіздік және ескерту туралы ақпарат
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•	Жібігеннен кейін, мұздатылған тағамды қайта мұздатуға 
болмайды.

•	Мұзды тікелей мұздатқыштан жеу аузыңыздың немесе 
ерніңіздің үсіп кетуіне әкелуі мүмкін.

•	Жарақат алудың немесе құрылғыны зақымдаудың алдын алу 
үшін есік сөрелері мен көкөніс салатын тартпаларды шамадан 
тыс жүктемеңіз.

•	Құрылғы температурасын одан әрі тиімді басқару үшін сыртқы 
температура сенсорын орнатыңыз.

•	Wi-Fi модулі жоғарғы жақтағы басқару қорапшасында 
орналасқан. Сигнал кедергілерінен аулақ болу үшін, жанына 
үлкен темір заттарды немесе сұйықтыққа толы контейнерді 
қоймаңыз.

Назар аударыңыз! Күтім жасау және тазалау
•	Тазалау немесе техникалық қызмет көрсету алдында, 

құрылғыны қуат көзінен ажыратыңыз.
•	Құрылғыны темір заттармен, бумен тазалағышпен, эфир 

майларымен, органикалық еріткіштермен немесе абразивті 
тазартқыштармен тазаламаңыз.

•	Мұздатқыш камерасын жібіту үшін өткір заттарды 
пайдаланбаңыз. Оның орнына пластик қалақшаны 
пайдаланыңыз.

Қауіпсіздік және ескерту туралы ақпарат
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Маңызды орнату нұсқаулықтары
•	Берілген барлық электр қосылымы нұсқаулықтарын орындаңыз. 

Қорабын ашу кезінде, құрылғының зақымы бар-жоғын 
тексеріңіз.

•	Құрылғы зақымданған болса, пайдаланбаңыз. Зақым туралы 
сатушыға дереу хабарлаңыз, ал қаптамасын сақтап қойыңыз.

•	Құрылғыны қосар алдында, тоңазыту агенті компрессорға 
оралғанына көз жеткізу үшін кем дегенде төрт сағат күтіңіз.

•	Шамадан тыс қызып кетудің алдын алу үшін құрылғының 
айналасындағы ауа айналымы жеткілікті екеніне көз 
жеткізіңіз. Тиістуі ауа айналымын қамтамасыз ету үшін орнату 
нұсқаулығын орындаңыз.

•	Өрт шығу мүмкіндігін азайту үшін құрылғының артқы жағындағы 
жылы бөлшектерін (мысалы, компрессор) қабырғаға тигізбеңіз 
немесе оған қатты жақындатпаңыз.

•	Құрылғыны жылу радиаторының немесе пештің жанына 
қоймаңыз.

•	Орнатылған соң, қуат беру ашасы қол жететін жерде болуы 
тиіс.

Қауіпсіздік және ескерту туралы ақпарат
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•	Тасымалдау жиілігінің диапазоны және жиіліктің жұмыс 
диапазондарындағы максималды рұқсат етілген тарату қуаты: 
2400-2483,5 МГц, 20 дбм немесе одан аз.

•	Құрылғы радиаторы мен денеңіздің арасында кемінде 20 см 
қашықтық болуы тиіс.

Сервис
•	Электр жұмыстарын тек білікті электр маманы жасауы тиіс.
•	Бұл өнімге тек авторландырылған сервис орталықтары түпнұсқа 

бөлшектерін пайдалана отырып, қызмет көрсетуі тиіс.
1. Құрылғы аяздан қорғалған болса.
2. Құрылғыда мұздатқыш камерасы болса.

 Ескертпе

3 және 8 жас аралығындағы балалар тоңазытқышты тек 
ересектердің қарауымен жүктеуі және түсіруі тиіс. (Тек ЕО 
аймағында қолданылады.)

Қауіпсіздік және ескерту туралы ақпарат
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Жаңа құрылғына орнату
Құрылғыны пайдаланар алдында мына 
маңызды кеңестер есіңізде жүрсін.

 Құрылғыны желдету

Құрылғы айналасында ауа айналымы 
жақсы болса, салқындату тиімділігі 
күштірек болады, сондай-ақ энергия 
да үнемделеді. Жылу шығып кете 
алатында жеткілікті орын бар екендігін 
тексеріңіз.
Кеңес:
Артқы қабырғаға дейін 50-70 мм бос 
орын, төбесінен кемінде 100 мм, 
шеттерінен қабырғаға дейін кемінде 
100 мм және тоңазытқыш есігін 105° 
бұрышпен аша алу үшін алдынан 
жеткілікті орын қалдырыңыз. Қосымша 
деректерді төмендегі диаграммадан 
қараңыз.

100 мм (үстіңгі жағынан)
50 - 70 мм (артынан)

100 мм (шеттерінен)

Кірістірілмеген күйде

765 мм

11
45

 м
м

Есікке қажетті бос орынды есікті толықтай аша алатын етіп 
қалдырыңыз.

Жиһазға кіріктірілген күйде есікті толықтай ашу үшін 
тоңазытқышқа қажет жалпы кеңістік

 Ескертпе

Жиһазға кіріктірілген күйде қуат 
тұтынысы біршама артады.

≥ 2,5 мм

595 мм

≥ 2,5 мм

Төбесінен: 5 мм-ден аса 
бос орын қалдырыңыз

Өлшемдері (мм): 595 × 600 × 1856
Жиһазға кірістірілген күйде

Оң жағы: 2,5 мм-ден аса 
бос орын қалдырыңыз

Сол жағы: 2,5 мм-
ден аса бос орын 
қалдырыңыз
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Жаңа құрылғына орнату

Тиісті ақпарат (мм)

W W1 D D1 D2
595 170 600 627 1160

 Ескертпе

Құрылғы SN-ST арасындағы климат 
класында тиімді жұмыс істейді. Ұзақ 
мерзімге нақты температура ауқымынан 
тыс ортада қалдырылса, өнімділігі 
төмендеуі мүмкін.

Климаттық класс Орта температурасы

SN (субнормалы) +10°C және +32°C 
аралығы

N (нормалы) +16°C және +32°C 
аралығы

ST 
(субтропикалық)

+16°C және +38°C 
аралығы

T (тропикалық) +16°C және +43°C 
аралығы

Ылғал жиналмасы үшін құрылғыңызды 
құрғақ жерге қойыңыз. Құрылғыны 
тікелей күн сәулесінен, жауыннан немесе 
ызғардан аулақ ұстаңыз. Пеш, от немесе 
радиаторлар сияқты жылу көздерінен 
аулақ ұстаңыз.

Деңгейі бойынша туралау
•	 Туралау және ауа айналымын 

қамтамасыз ету үшін табанындағы 
аяқтарды тиісті қысқышпен реттеңіз.

•	 Есіктері өздігінен жабылуы үшін 
аяқтарын реттеу арқылы артқы 
жоғарғы жағын 15 мм-ге немесе 0,5°-қа 
еңкейтіңіз.

•	 Құрылғыны жылжытар бұрын аяқтарын 
көтеріңіз — бұл оның доңгелектерімен 
әрі-бері оңай қозғалтуға мүмкіндік 
береді. Басқа жерге жылжытып болған 
соң, құрылғыны қайта туралаңыз.

15 мм

0,5°
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Жаңа құрылғына орнату

 Ескерту

•	 Толықтай жүктелген тоңазытқышты 
көтере алуы үшін тоңазытқышты 
айналадығы еденмен бір деңгейдегі 
тегіс, қатты бетке орнатыңыз.

•	 Роликтерді тоңазытқышты алдығы 
немесе артқа жылжыту үшін ғана 
пайдаланыңыз. Шетке қарай 
қимылдатсаңыз еден және роликтер 
зақымдануы мүмкін.

Реттелмелі аяқшалар

Реттелмелі аяқшалар
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Құрылғыға шолу

 Ескертпе

Өнім үнемі дамытылып отыратындықтан, тоңазытқышыңыз кішкене өзгешеленуі 
мүмкін. Алайда, оның функциялары мен пайдалану нұсқаулары өзгеріссіз қалады.
Оңтайлы қуат тиімділігі үшін барлық құрамдастарды жоғарыда көрсетілгендей 
қайта орнатыңыз.

Құрылғы сипаттамасы

Декоративті қақпақ

Сақтау сөрелері

тартпа
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Дисплейдің басқару элементтері
Тоңазытқыш есігіндегі басқару панелі 
арқылы барлық функциялар мен 
параметрлерге қол жеткізе аласыз. 
Дисплей тақтасы функцияны реттеуді 
жеңілдетіп, оны пайдаланушыға 
пайдалануға ыңғайлы етеді.
Ескертпе: Дисплей тақтасының қуатты 
өшіруді сақтау функциясы бар.
Дисплейдің басқару элементтері
Құрылғыңыздың басқару панелінен 
түрлі функциялар мен параметрлерді 
пайдалану үшін мына пайдалану 
нұсқауларын орындаңыз. Алғаш рет 
қуатын қосқан кезде, дисплей панелінің 
белгішелері жанады. Ешқандай түйме 
басылмаса және бір минуттан кейін есік 
жабылса, артқы жарығы өшеді.
1. Қуат

Пайдалануды тоқтату үшін, «Power» 
(қуат) түймесін 3 секунд басып тұру 
арқылы құрылғыны өшіріңіз.

Күту режимін ауыстыру үшін «Power» 
(қуат) түймесін 3 секунд басып ұстап 
тұрыңыз.
Күту режимінде дисплейде «--» белгісі 
көрсетіледі.

Маңызды!
Тоңазытқыш ұзақ уақыт өшірулі 
болғанда, оның ішіне тағам сақтамаңыз. 
Ұзақ уақыт пайдаланылмайтын болса, 
оны рәзеткіден суырыңыз.

 Ескертпе
Күту режимі функиясы қосулы болған кезде, 
тоңазытқыш салқындауын тоқтатады және 
шам өшеді.

2. Эко
Қуат үнемдеу функциясын қосу үшін 
«Mode» (режим) түймесін басыңыз, 
сонда « » белгішесі жанады.

Эко режимі белсенді болғанда, 
тоңазытқыш температурасы 6°C, ал 
мұздатқыш температурасы -17°C 
етіп орнатылады. Ешқандай әрекет 
жасалмаса, температураны орнату 10 
секундтан кейін күшіне енеді.
Тоңазытқыш температурасының параметрі 
алдыңғы параметрге қайтарылады.

3. Супер салқындату/мұздату

 Супер салқындату функциясын 
« » супер мұздату функциясын 
« » қосу үшін «Mode» (режим) түймесін 
басыңыз.
 Өте көп пайдаланылғанда, көкөністер 

көп салынғанда немесе жылы болған 
кезде, бұл функция тоңазытқыштың 
орнатылған температурасын ұстап 
тұрады. Супер салқындату функциясы 
тоңазытқыш камерасындағы 
температураны төмендетеді.
1. Тоңазытқыш салқындату режимінде 
болғанда, осы функцияны іске қосу үшін 

Электрондық басқару элементі
(құрылғының төбесінде орналасқан)
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4. Тоңазытқыш камерасының 
температурасы
Оң жақ «Freezer» түймесін -14°C және 
-24°C аралығында айналдыру үшін 
қайта-қайта басыңыз. Ешқандай әрекет 
жасалмаса, температураны орнату 10 
секундтан кейін күшіне енеді.

 Ескертпе
•	Әр басқан сайын температура 1°C-қа 

төмендейді.
•	Температураны орнату бүкіл 

камераның орташа мәнін орнатады, 
нақты температуралар тағам 
мөлшеріне, олардың орналасуына 
және бөлме температурасына 
байланысты өзгереді.

•	Ұсынылған температура параметрлері:
Мұздатқыш камерасы: -18°C

5. Дабыл
Температурының жоғарығы туралы 
дабыл:

Ішкі температурасы жоғары болып кетсе, 
дабыл дыбысы шығады және « » 
белгішесі жанады.

Дабылдың дыбысын басу:
Дауысын өшіру үшін «Alarm» (дабыл) 
түймесін басыңыз. 

Дисплейдің басқару элементтері
«Mode» (режим) түймесін басыңыз, сонда 
температура 2°C мәнін көрсетеді. « » 
белгішесі жанады.
2. Бұл функция автоматты түрде 6 
сағаттан кейін өшеді.
3. Супер салқындату функциясын өшіру 
үшін, «Freezer» (мұздату) түймесін 
басыңыз. Тоңазытқыш температурасының 
параметрі алдыңғы параметрге 
қайтарылады.
 Супер мұздату режимі мұздатқыштағы 

температураны жылдам төмендетеді, бұл 
тағамды жылдам қатыруға көмектеседі.
Сонымен қатар бұл функция балғын 
тағамның витаминдері мен пайдалы 
заттарын ұзақ уақыт ұстап тұруға 
көмектеседі.
1. Тоңазытқыш мұздату күйінде болғанда, 
осы функцияны іске қосу үшін «Mode» 
(режим) түймесін басыңыз, сонда 
температура индикаторы -28°C мәнін 
көрсетеді. « » белгішесі жанады.
2. Бұл функция автоматты түрде 52 
сағаттан кейін өшеді.
3. Супер мұздату функциясын өшіру үшін, 
«Freezer» (мұздату) түймесін басыңыз. 
Тоңазытқыш температурасының параметрі 
алдыңғы параметрге қайтарылады.

 Ескертпе
Мұздатқышта бөтелкедегі немесе консервілі 
банкадағы сусын (әсіресе газдалған 
сусындар) болса, «Супер мұздату» 
функциясын пайдаланбаңыз. Олар жарылуы 
мүмкін.
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Температура дабыл шегінен төмен 
түскенде « » белгішесі тұрақты түрде 
жанып тұрады.
« » белгішесі өшкенде, температураның 
жоғарылығы туралы дабыл аяқталады. 
Дабыл дыбысы өшірілмесе, « » дабыл 
белгішесі қосулы күйде минутына 3 рет 
шырылдайды. Дабыл 10 минуттан кейін 
тоқтайды.

6. Есіктің ашылғандығы туралы дабыл
Есікті 1 минуттан аса уақытқа 
қалдырсаңыз, осы дабылды іске қосады. 
Дабыл алғашқы бірінші және екінші 
минутта әр минут сайын 5 рет шығады. 
Үшінші минуттан бастап дабыл әр 
секунд сайын бір рет шығады. Дабыл 10 
минуттан кейін тоқтайды.
Есік дабылынан бас тарту үшін кез 
келген түймені басыңыз, сонда сигнал 
дыбысы шықпайды. Есік дабылын есікті 
жабу арқылы тазалауға болады. Есік 
жабылған кезде, оны қайта ашсаңыз есік 
дабылының таймері қайта іске қосылады.

7. Демо режимі
Демо режимі тоңазытқышты салқындап 
кетуден сақтау үшін дүкенде 
демонстрациялау үшін пайдаланылады. 
10 секунд бойы ешқандай түйме 
басылмаса «OF» таңбасы көрсетіледі; 
болмаса, ол ағымдағы температура 
параметрін көрсетеді. Демонстрациялық 
режимнен шығу үшін, үш дыбыстық 
сигнал естігенше «Power» (қуат) және 
«Freeze» (мұздату) түймелерін бір 
уақытта 3 секунд басып тұрыңыз.

8. Түрлендіру

Түрлендіру функциясын қосу немесе 
өшіру үшін, «Convert 5 sec » (5 
cекунд түрлендіру) түймесін 5 секунд 

басып, ұстап тұрыңыз.
Назар аударыңыз!
Камера параметрін ауыстырар бұрын, 
сақталған тағам жаңа параметр 
режиміне сәйкес екенін тексеріңіз. 
Болмаса, алдымен оны босатыңыз. 
Мұздатқыш режимі салқындату режиміне 
ауыстырылғанда, салқындатылатын 
тағамдарды салуға дейін 30 минут бұрын 
есікі ашыңыз.
Тоңазытқыш режимі мұздату режиміне 
ауысқанда, есікті жауып, мұздатылатын 
тағамды салар бұрын есікті жауып, 200 
минуттай жұмыс істетіңіз.
Түрлендіру функциясын іске қосуда:
«Convert 5 sec» (5 секунд түрлендіру) 
түймесін 5 секундқа басыңыз. Сигналдық 
дыбыс шығады және « » индикаторы 
жанады.
 • Бұл функция іске қосылғанда, 
камерадағы температура 4°C етіп 
орнатылады.
 • Салқындату аймағының 
камераларындағы температураны 
орнату: температураны +2°C және 
+8°C аралығына орнату үшін, «Freeze» 
(мұздату) түймесін пайдаланыңыз.

Дисплейдің басқару элементтері



20

• Түрлендіру функциясын өшіру үшін 
қайтадан «Convert 5 sec» (5 секунд 
түрлендіру) түймесін 5 секундқа басыңыз. 
Сигналдық дыбыс шығып, Түрлендіру 
индикаторы әрі қарай жанбайды. 
Түрлендіру функциясы өшірілгенде, 
мұздатқыш камерасындағы температура 
-18°C етіп орнатылады.

9. Тоңазытқышты Wi-Fi желісіне қосу

ConnectLife — смартфон немесе 
планшет арқылы смарт 

құрылғылармен байланысуға арналған 
смарт қолданба.

Орнату
1. Смартфоннан Apple App Store (iOS) 
немесе the Google Play Store (Android) 
қолданбасын ашыңыз.
2. «ConnectLife» деп іздеңіз. Келесі 
белгішесі бар қолданбаны табыңыз:

Қолданба нұсқасы
Ағымдағы Android және iOS нұсқасы: 

V2.2.0
Қолданба нұсқасы мезгіл-мезгіл өзгеріп 

және жаңарып отырады. App Store, 
AppGallery немесе Google Play store 
дүкенінен жүктеп алынған нұсқаға 

жүгініңіз.

Дисплейдің басқару элементтері
3. ConnectLife, LLC ұсынған ConnectLife 
қолданбасын жүктеп алып, орнатыңыз.
Болмаса, ConnectLife қолданбасын 
орнату үшін QR кодын смартфонмен 
немесе планшетпен сканерлеңіз.

 Ескертпе

•	Wi-Fi сигналының күші құрылғыңыз 
бен Wi-Fi роутерінің арасындағы 
қашықтыққа байланысты. Олар бір 
бірінен алыс болса, жұптаспауы 
немесе жұптасу ұзаққа созылуы 
мүмкін.

•	Құрылғы тек 2,4 ГГц жиілігіндегі Wi-Fi 
желілеріне қолдау көрсетеді. Wi-Fi 
желісінің SSID атауы көрінуі тиіс.

•	Желі өнімділігіне сымсыз орта (оның 
ішінде қосылған басқа құрылғылар) 
әсер етуі мүмкін.

•	Үй желісі немесе интернет 
провайдері сияқты сыртқы 
факторлар құрылғыңыздың Wi-Fi 
қосылымына кедергі келтіруі мүмкін.
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Тоңазытқышты қосу
ConnectLife қолданбасын орнатқан 
соң, аккаунтқа кіріңіз немесе жаңасын 
жасаңыз және:
1. Құрылғының қосулы екініне және 
дисплей панелінің жанып тұрғанына көз 
жеткізіңіз. Панель шамы жанған кезде 
дайын дегенді білдіреді.

2. Сигнал дыбысын естігенше «Mode» 
(режим) түймесін 3 секунд бойы 
басып тұрыңыз. Wi-Fi шамы (« ») 
бірнеше секунд жанған күйінде қалып, 
жыпылықтай бастайды.

3 сек

3. Құрылғыңызда Bluetooth қосылғанда, 
ConnectLife қолданбасын ашыңыз. 
Құрылғының анықталғандығын 
көрсететін қалқыма терезені күтіңіз. 
Қалқыма терезедегі түймені түртіп, 
жалғастыру үшін нұсқаулықтарды 
орындаңыз.
4. Қалқымалы терезе пайда болмаса, 
қолданбадан «Құрылғы қосу» немесе 
«+» түймесін қолмен түртіңіз.
5. Құрылғылар тізімінен «Тоңазытқыш» 
мәнін таңдаңыз.
6. Тоңазытқышты қосу үшін 
қолданбадағы нұсқаулықтарды 
орындаңыз. Біткен кезде, тоңазытқыш 
экранда көрсетілетін болады.

Дисплейдің басқару элементтері

 Ескертпе
•	 Құрылғы жұптастыру режимінде 5 минут уақыт болады. 
•	 Желі параметрлерін бастапқы қалпына келтіру үшін, «Mode» (режим) түймесін 6 

секунд басып, ұстап тұрыңызҚұрылғы бастапқы қалпына келтірілгенде, екі дыбыстық 
сигнал шығады.

•	 Бастапқы қалпына келтірілген соң, құрылғы автоматты түрде жұптастыру режиміне 
кіреді.

•	 Wi-Fi шамы тұрақты болып жанса, желі байланысы сәтті орнатылды дегенді білдіреді.
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«Құрылғы сипаттамасы» бөлімінде 
көрсетілгендей, құрылғыңыз 
аксессуарлармен бірге жүреді. Оларды 
дұрыс пайдалану туралы білу үшін 
осы нұсқаулықтарды орындаңыз. 
Құрылғыны пайдаланар бұрын, оны 
мұқият оқып шығуға кеңес береміз.
Сақтау сөрелері

	Сақтауға арналған сөрелерді шешіп, 
оларды оңай тазалауға болады.

тартпа
	 Тоңазытқыш мұздату күйінде болғанда, 
ол мұздатылуы тиіс тағамдарды 
(мысалы, ет, балық, балмұздақ және т. б.) 
сақтауға пайдаланылады.

	 Тоңазытқыш салқындату күйінде 
болғанда, оны көкөністер мен жемістерді 
сақтауға болады.

	 Тартпаны алып тастау үшін, алдыңғы 
бөлігін көтеріп, бері қарай тартыңыз да, 
оны төмендетіп, екі қолмен тартыңыз.

Құрылғыны пайдалану
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Құрылғыңыз нақты бір кеңістікте ыңғайлы 
тұруы үшін есікті оң жағынан (берілген 
күйі) сол жағына ауыструыңызға болады.

Кері бағыт

 ЕСКЕРТУ

Электр қаупінің алдын алу үшін 
осы процесті бастар алдында 
тоңазытқыштың рәзеткіден 
суырылғанын тексеріңіз.

Қажет болатын құралдар (бірге жүрмейді):
Берілмеген

8 мм алтыбұрыш 
бұрағышы

Жіңішке минус пішінді 
бұрағыш

Плюс пішінді бұрағыш Реттелетін гайкалық кілт

Шпатель

Қажетті құралдар (бірге жүретін):
Берілген

Корпус бұрышының қақпағы 
(сол)

Корпус бұрышының қақпағы 
(оң)

1 1

Есік бұрышының қақпағы 
(сол)

Есік бұрышының қақпағы 
(оң)

1 1

жоғарғы сол жақ топса бөлігі 4 мм алтыбұрыш кілт

1 1

Саңылау қақпағы

1

 Ескертпе
Зақымдап алмас үшін тоңазытқышты 
жұмсақ көбікшелі пластикке 
немесе соған ұқсас материалға 
орналастырыңыз. Тоңазытқыштың 
негізіне қол жеткізу үшін оны арқасымен 
жатқызу керек болуы мүмкін.

1. Тоңазытқышты жоғары тұрғызыңыз, 
есігін ашыңыз, Есік бұрышының қақпағын 
(оң), Есік бұрышының қақпағын (сол), 
Корпус бұрышының қақпағын (оң), Корпус 
бұрышының қақпағын (сол) ашу үшін 
жіңішке жүзді бұрағышты пайдаланыңыз, 
содан кейін бұрыштардың қақпақтарын 
аксессуарларға арналған сөмкеге салып 
қойыңыз.
ЕСКЕРТПЕ: Тоңазытқыш бетін сырып 
алмас үшін ашу аймағының астына мата 
шүберек қойыңыз.

Есіктің бағытын ауыстыру
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Корпус бұрышының қақпағы 
(оң)

Есік бұрышының қақпағы (оң)

Есік бұрышының қақпағы (сол)

Корпус бұрышының қақпағы 
(сол)

2. Декоративті қақпақтың оң және ол 
жағындағы екі бұранданы шешу үшін 
бұрағышты пайдаланып, Декоративті 
қақпақты шешіңіз.

4. 4 мм алтыбұрыш кілтпен жоғарғы 
оң жақ топсаны бекітіп тұрған 
бұрандаларды шешіп, сол жаққа 
бұрап бекітіңіз. (Зақымдап алмас үшін 
есікті ұстап тұрыңыз.)

3. Коннекторды суыру

Есіктің бағытын ауыстыру
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5. Есікті алып тастап, оны панель 
жағын бетімен қаратып тегіс бетке 
орналастырыңыз. 2 бұранданы 
босатыңыз, тығыздағышты, есікті 
тоқтатқышты және төлке білігін шешіңіз 
де, тура сол бұрандалармен сол жаққа 
қарай орнатыңыз.

6. Тұтқадағы бұрандаларды шешу үшін 
плюс пішінді бұрағышты пайдаланыңыз. 
Есіктің басқа жағындағы саңылау 
қақпақтарын шпательмен шешіңіз.
Содан кейін есіктің сол жағына 
бұранда саңылауларының қақпақтарын 
орнатыңыз. Ең соңында плюс пішінді 
бұрағышты пайдаланып, тұтқаға 
бұрандаларды бұраңыз.

тұтқа

тұтқа

бұрандалар

бұрандалар

бұранда 
саңылауының 

қақпағы

бұранда 
саңылауының 
қақпағы

7. Тоңазытқышты жұмсақ көбікшелі 
пластик қаптамаға немесе соған ұқсас 
материалға жатқызыңыз. Астыңғы 
реттелмелі аяқтарды шешіп, бұрандасын 
босатып, төменгі топсаны шешіңіз. 
Ақырында, төменгі топса білігін шешіп, 
оны қарама қарсы жақтағы тесікке 
орналастырыңыз.

Есіктің бағытын ауыстыру
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8. Төменге топсаны сол жаққа тағыңыз 
да, арнайы фланецті бұрандалармен 
бекітіңіз. Реттелетін аяқтарды басқа 
жағына орнатып, оларды бекітіңіз. 
Төменгі қақпақ тақтасының тесігіне тесік 
қақпағын (аксессуарлар қабында жүреді) 
орнатыңыз.

9. Сымдар жинағы сол жақтан жүреді. 
Декоративті қақпақты орнатып, екі 
бұрандамен бекітіңіз.

10. Жоғарғы есігін қайта 
орналастырыңыз. Жоғарғы есіктің 
төменгі тесігін ортаңғы топсаның 
жоғарғы білігімен, ал жоғарғы тесігін 
жоғарғы сол жақ топса білігімен 
туралаңыз. Жоғарғы сол жақ топсаны 
дұрыс күйге келтіріп, оны 2 бұрандамен 
бекітіңіз.

Есіктің бағытын ауыстыру
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11. Коннекторды қосу

Есіктің бағытын ауыстыру
12. Аксессуарлар қабынан алынған есік 
бұрышының қақпақтарын (оң және сол) 
және корпус бұрышының қақпағын (оң 
және сол) қайта орнатыңыз.
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•	 Гигиеналық мақсатта құрылғыны, оның 
ішінде сыртын және ішкі бөліктерін 
үнемі (кемінде екі айда бір рет) тазалап 
тұрыңыз.

 Ескерту

•	 Тазалар алдында тоңазытқыштың 
қуат көзінен ажыратылғанын 
тексеріңіз. Электр тогының соғу қаупі 
бар! Тазаудан бұрын құрылғыны 
өшіріп, оны розеткадан суырыңыз.

Сыртын тазалау
Ұдайы тазалап отыру арқылы 
тоңазытқыштың сыртын әдемі ұстауға 
көмектеседі.
•	 Цифрлық панелді және дисплей 

панелін таза әрі жұмсақ матамен 
тазалаңыз.

•	 Құрылғының бетіне су шашқанның 
орнына шүберекті сулаңыз. 
Бұл ылғалдың бір жерге ғана 
шоғырлануының алдын алады.

•	 Есіктерді, тұтқаларды және корпустың 
бетін жеңіл жуғыш затпен тазалап, 
құрғақ жұмсақ шүберекпен сүртіңіз.

 Ескерту

•	 Бетін сырып алмас үшін өткір 
заттарды пайдаланбаңыз.

•	 Еріткіш, көлікке арналған жуғыш зат, 
хлор, эфир майлары сияқты қатты 
химиялық заттарды немесе бензол 
сияқты органикалық еріткіштерді 
пайдаланбаңыз. Олар құрылғы бетін 
зақымдап, өрт қаупін тудыруы мүмкін.

Ішін тазалау
•	 Құрылының ішін үнемі тазалап 

тұрыңыз. Тағамдар аз болғанда тазалау 
оңайырақ. Жақсылап тазалау үшін 
тартпалар мен сөрелерді шешіңіз.

•	 Салқындатқыш камерасының ішін сода 
бикарбонатының әлсіз ерітіндісімен 
сүртіңіз, содан кейін жылы шүберекпен 
шайыңыз. Сөрелер мен себеттерді 
қайта салар бұрын, барлығы толықтай 
құрғақ екеніне көз жеткізіңіз.

•	 Беттерін және алып-салынбалы 
құрамдастарын ауыстырар бұрын, 
кептіріңіз.

Тазалау және күтім жасау
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•	 Автоматты ерітуге қарамастан, есік жиі 
ашылса немесе ұзақ уақыт ашық қалса, 
салқындату камерасында қыраулар 
пайда болуы мүмкін.

•	 Аяз қалың болса, мұздатқыш босағанда 
мұзды ерітіңіз:
1.	Мұздатқышты босатыңыз, 

тоңазытқызты рәзеткіден суырыңыз 
және де есікті ашыңыз. Мұзды тезірек 
еріту үшін бөлмені желдетіңіз.

2.	Мұз ерітілген соң, мұздатқышты 
ұсынылғандай тазалаңыз.

 Ескерту

•	 Мұздатқыш камерасын жібіту үшін 
өткір заттарды пайдаланбаңыз.

•	 Құрылғының іші толықтай құрғақ 
болмағанша, оны қоспаңыз немесе 
розеткаға қоспаңыз.

Мұзды еріту
Еріген мұз 
суын жинау

Ағызу түтігі

Бұл камера автоматты түрде ериді.

Есік тығыздағыштарын тазадау
•	 Есік тығыздағыштарын таза ұстаңыз. 

Оларды корпусына жабысып 
қалатындай халге жеткізбеңіз, 
өйткені жыртылып кетуі мүмкін. 
Тығыздағыштарды жұмсақ жуғыш 
затпен және жылы сумен жуыңыз. 
Тазалаған соң шайып, кептіріңіз.

•	 Бұл құрылғы салқындатқыш 
камерасының жоғарғы жағында 
орналасқан «G» класындағы энергияны 
үнемдегіш жарықдиодты шамымен 
жасақталған.

•	 Ауыстыру үшін мына қадамдарды 
орындаңыз:

Жарық диодты шамды ауыстыру
1. Құрылғыны розеткадан ажыратыңыз.
2. Шам қақпағын шешу үшін, оны жоғары 
қарай итеріңіз.
3. Жарықдиод қақпағын ұстап тұрып, 
коннектор ысырмасын басып тұрған 
күйде тартып шығарыңыз.
4. Жарықдиодты шамды ауыстырған соң, 
оны сырт еткізіп бекітіңіз.

 Ескерту

Жарықдиодты шамды өз бетіңізше 
ауыстырмаңыз! Зақымданған болса, 
көмек алу үшін тұтынушыларды қолдау 
қызметіне хабарласыңыз.

Тазалау және күтім жасау
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Қуат үнемдеу бойынша кеңестер
Қуат үнемдеу үшін кеңестерге жүгініңіз.

•	 Қуатты үнемдеу үшін есікті ашып тұру 
уақытын азайтыңыз.

•	 Құрылғыны тікелей күн сәулесі немесе 
пеш сияқты ыстық көзінен аулақ 
ұстаңыз.

•	 Дұрыс температура орнатыңыз.
•	 Құрылғыға жылы тағамды немесе 

буланып жатқан сұйықтықты салмаңыз.
•	 Құрылғыны жақсы желдетілетін, құрғақ 

жерге орнатыңыз. «Жаңа құрылғына 
орнату» бөлімін қараңыз.

•	 Максималды қуат өнімділігі үшін 
тартпалардың, көкөніс пен жеміс сақтау 
аймағының және сөрелердің бастапқы 
конфигурациясын қалдырыңыз.

Балғын тағамды салқындату бойынша 
кеңестер
•	 Ыстық тағамды тоңазытқышқа 

немесе мұздатқышқа қоймаңыз; ол 
ішкі температураны көтеріп, көп қуат 
тұтынуға әкеледі.

•	 Қатты иісі шығатын тағамдардың бетін 
жабыңыз немесе ораңыз.

•	 Тағамды айналасында ауа 
айналатындай етіп қойыңыз.

Салқындату бойынша кеңестер
•	 Еттің кез келгенін полиэтилен 

орамасына орап, көкөніс тартпасы 
үстіндегі шыны сөреге қойыңыз. 
Өндірушілер ұсынған тағамды сақтау 
мерзімі мен жарамдылық мерзімін 
қараңыз.

•	 Пісірілген тағамдар, салқын тағамдар 
және т.б.:
Оларды орау керек, содан кейін оларды 
кез келген сөреге қоюға болады.

•	 Жемістер мен көкөністер:
Жемістер мен көкөністерді арнайы 
жәшікте сақтаңыз.

•	 Ірімшік және май:
Ауа өткізбейтін фольганы немесе 
пластик қаптаманы пайдаланыңыз.

•	 Бөтелкедегі сүт:
Сүт бөтелкелерін қақпақпен жауып, есік 
сөрелерінде сақтау керек.

Мұздату кеңестері
•	 Құрылғыны алғаш рет пайдаланар 

алдында немесе ұзақ уақыт бойы 
пайдаланбағанда, ол 2 сағатқа 
максималды қуатта қосулы болуы 
керек.

•	 Тағамдарды жылдам мұздату және 
жібіту үшін кіші өлшемде сақтаңыз.

•	 Ауа өткізбейтін фольганы 
немесе полиэтилен пленкаларды 
пайдаланыңыз.

•	 Жартылай еріп кетуге жол бермеу үшін 
мұздатылмаған тағам мен мұздатылған 
тағамдардың жанасуын болдырмаңыз.

Пайдалы кеңестер
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Құрылғыңызға қатысты мәселелер туындаса, сервистік орталыққа жүгінбес бұрын, 
келесі тексеру жұмыстарын жүргізіңіз. Сервис орталығына қоңырау шалмас бұрын осы 
бөлімге сәйкес бірнеше оңай тексерулерді орындауға болады.

Мәселе Болжалды себебі және шешімі

Құрылғы дұрыс 
жұмыс істемейді

Қуат беру сымы розеткаға дұрыс қосылғанын тексеріңіз.

Сақтандырғышты тексеріп, ауыстырыңыз немесе қажет болған 
жағдайда автоматты ажыратқышты қайта қосыңыз.

•	 Оңай бақылай алуыңыз үшін 
мұздатылған өнімдерге белгіше 
жабыстырып, күнін жазып қойыңыз.

Балғын тағамды салқындату бойынша 
кеңестер
•	 Сатушы мұздатылған тағамды дұрыс 

сақтағанын тексеріңіз.
•	 Жібіген соң, тағамды тез тұтыныңыз 

және де қайта мұздатпаңыз.
•	 Өндіруші ұсынған сақтау мерзіміне 

жүгініңіз.

Құрылғыны өшіру
•	 Құрылғыны ұзақ уақытқа өшіру керек 

болса, іші көгеріп кетпесі үшін мына 
қадамдарды орындаңыз.
1. Тағамды шығарыңыз.
2. Құрылғыны розеткадан ажыратыңыз.
3. Ішкі бөлігін тазалап, кептіріңіз.
4. Ауа айналып тұруы үшін есіктерін 
сәл ашып қойыңыз.

Ақауларды жою

 Ескерту

Құрылғыны өзіңіз жөндеуге тырыспаңыз. Төмендегі тексеру жұмыстары жүргізіліп, 
сонда да мәселе шешімін таппаса, білікті электр маманына, авторландырылған 
сервис орталығына немесе құрылғыны сатып алған сатушыға хабарласыңыз.

Пайдалы кеңестер
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Мәселе Болжалды себебі және шешімі

Құрылғы дұрыс 
жұмыс істемейді

Қоршаған орта температурасы тым төмен. Камера 
температурасын салқынырақ етіп реттеңіз.

Мұздатқыш камерасы жібіту циклінде немесе бірден 
компрессорды қорғауды бастаған соң, жұмыс істемеуі мүмкін.

Жағымсыз иістер
Құрылғының ішін тазалаңыз.

Иісі шығатын тағамдарды, контейнерлерді немесе орағыш 
материалдарды тексеріңіз.

Құрылғыдан 
шығатын шу

Қалыпты дыбысқа мыналар жатады:
•	 Компрессор жұмыс істеп тұрған кездегі шу.
•	 Желдеткіш моторларынан шығатын ауа айналымының шуы.
•	 Су қайнап жатқан секілді бүлкілдеген дыбыс. Автоматты жібіту 

кезіндегі шытынау дыбысы.
•	 Компрессор іске қосылғаннан бұрынғы шыртыл.

Қалыптан тыс шуларды естісеңіз:
•	 Тоңазытқыш түзу тұрғанын тексеріңіз.
•	 Құрылғыны қабырғаларға тақамаңыз.
•	 Бір біріне соғылған бөтелкелер немесе контейнерлер.

Мотор үздіксіз 
жұмыс істейді

Бұл мына жағдайларда орын алуы мүмкін:
•	 Температура қажетті мәннен суығырақ етіп орнатылған.
•	 Жуырда үлкен көлемде жылы тағам қосылды.
•	 Орта температурасы жоғары.
•	 Есіктер тым жиі немесе тыс ұзақ уақытқа ашылады.
•	 Құрылғы өшкен күйде болған соң, жаңадан орнатылды немесе 

қайта іске қосылды.

Аяз қалыптасу

Ауа айналуы үшін саңылаулардың бөгелмегенін және сақталатын 
тағам айналасында орынның жеткілікті екенін тексеріңіз.
•	 Есіктің толықтай жабылатынын тексеріңіз. Аязды жою үшін 

«Тазалау және күтім жасау» бөлімін қараңыз.

Іші тым жылы
Есікті жиі немесе ұзақ уақыт ашу;
•	 Есіктің жабылуына кедергі келтіретін бөгеу;
•	 Құрылғы айналасында жеткілікті орын жоқ.

Ақауларды жою
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Мәселе Болжалды себебі және шешімі

Іші өте суық «Дисплейдің басқару элементтері» бөліміндегі нұсқауларды 
орындау арқылы температураны ұлғайтыңыз.

Есіктерді жабу 
үшін күш салу 
керек

Есік өзімен жабылуы үшін тоңазытқыш сәл артқа (10-15 мм) 
еңкейтілгеніне көз жеткізіңіз. Бөгеудің бар-жоғын тексеріңіз.

Су еденге ағады

Тоңазытқыштың артқы түбінде орналасқан су ыдысы дұрыс 
тураланбаған болуы мүмкін; компрессордың үстіңгі бөлшегінің 
астында орналасқан су төгетін шүмегі тураланбауы мүмкін, бұл 
суды табаға тиімді бағыттауға жол бермейді. Су шүмегі бітелу 
болуы мүмкін немесе коннектор толығымен қосылмаған болуы 
мүмкін.
•	 Табаны, шүмекті және коннекторды тексеру үшін тоңазытқышты 

қабырғадан тартып алу қажет болуы мүмкін.
•	 Тоңазытқыш ұзақ уақыт бойы өшірілген болса, жиналған мұз 

еріп, судың еденге төгілуіне әкелуі мүмкін.

Жарық жұмыс 
істемейді

•	 Жарық диодты шам зақымдалған болуы мүмкін. Жарықдиодты 
шамдарды «Тазалау және күтім жасау» бөліміне сәйкес 
ауыстырыңыз.

•	 Есік тым ұзақ ашық қалғандықтан, басқару жүйесі шамдарды 
өшірді. Шамдарды қайта қосу үшін есікті жауып, қайта ашыңыз.

Ақауларды жою
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Мәселе Болжалды себебі және шешімі

Құрылғыны Wi-Fi 
желісіне қосу 
мүмкін емес

•	 Wi-Fi құпиясөзі қате енгізілді. Құпиясөздің дұрыс екеніне көз 
жеткізіп, қайта қосылыңыз.

•	 Үйдегі Wi-Fi маршрутизаторының жиілігі 2,4 ГГц емес. Құрылғы 
тек 2,4 ГГц қосылымға қолдау көрсетеді. 2,4 ГГц жиілігіндегі 
арнайы Wi-Fi SSID желісін орнатып, құрылғыны соған қосыңыз.

•	 Роутер мен құрылғы бір бірінен алыс, содан желі сигналы 
нашар. Роутерді құрылғыға жақындатыңыз немесе Wi-Fi 
диапазонын үлкейткішті орнатыңыз.

Тоңазытқышта 
судың көпіршіп 
жатқанын естисіз

•	 Бұл қалыпты жағдай. Көпіршіктер ішінде айналып тұрған 
салқындатқыштың салқындатқыш сұйықтығынан пайда болады.

Ақауларды жою
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Құрылғыны басқа тұрмыстық қалдықтармен қоқысқа лақтыруға болмайды.

Қаптама материалдар

Қайта өңдеуге болатын материалдар кәдеге жарату таңбасымен белгіленген. Қаптама 
материалын жауапкершілікпен кәдеге жаратыңыз.

Құрылғыны кәдеге жаратар бұрын

1. Құрылғыны розеткадан суырыңыз.
2. Қуат сымын кесіңіз.

 Ескерту

•	 Тоңазытқыштардың тоңазыту тізбегінде тоңазыту агенті және газдар бар.
Бұл материалдар кәсіби түрде кәдеге жаратылуы тиіс, өйткені олар көзге зиян 
немесе тұтануы мүмкін. Дұрыс кәдеге жаратар алдында, суық агент тізбегінің 
түтікшесі зақымданбағанын тексеріңіз.

•	 Тоңазытқыштың ішіндегі тазалықты сақтау және бірдеңенің төгілуінің алдын алу 
үшін тамақты қапқа салыңыз және сұйықтықтарды аузы жабылған бөтелкеге 
немесе қақпағы бар контейнерде сақтаңыз.

Дұрыс кәдеге жарату

Бұл таңба бұл өнімді Еуропалық Одақ бойынша басқа 
тұрмыстық қалдықтармен бірге тастауға болмайтынын көрсетеді. 
Қалдықтарды бақыланбайтын кәдеге жарату салдарынан 
қоршаған ортаға немесе адам денсаулығына ықтимал зиянның 
алдын алу үшін материалдық ресурстарды тұрақты түрде қайта 
пайдалануды қамтамасыз ете отырып, оны жауапкершілікпен 
қайта өңдеңіз. Пайдаланылған құрылғыны қайтару үшін арнайы 
қайтару және жинау жүйелерін пайдаланыңыз немесе өнімді 
сатқан сатушыға хабарласыңыз. Олар өнімнің экологиялық 
қауіпсіз түрде қайта өңделуін қамтамасыз етеді.

Құрылғыны кәдеге жарату
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Тағамдарыңыз қауіпсіз әрі бұзылмаған күйде қалуы үшін мына нұсқауларды 
орындаңыз:

•	 Есікті ашық күйде ұзаққа қалдырмаңыз. Бұл әрекет құрылғы ішіндегі температураны 
әжептеуір жоғарылатуы мүмкін.

•	 Тағаммен жанасқан беткейлер мен дренаждық жүйелерді үнемі тазалап тұрыңыз.
•	 Шикі ет немесе балық басқа тағамдармен жанаспауы немесе оларға тамып кетпеуі 

үшін оларды тиісті контейнерлерде сақтаңыз.
•	 Алдын ала мұздатылған тағамдарды сақтау, балмұздақ және мұз текшелерін жасау 

үшін екі жұлдызды мұздатқыш камераларын падаланыңыз.
•	 Балғын тағамдар бір, екі немесе үш жұлдызды камераларда мұздатылмауы тиіс.

Реті Камера түрі Сақтау темп. 
[°C]

Тиісті тағам

1 Тоңазытқыш +2~+8

Жұмыртқалар, пісірілген тағамдар, 
оралған өнімдер, жемістер, көкөністер, 
сүт өнімдері, торттар, сусындар және 
басқа да мұздатуға болмайтын тағамдар.

2 ***-Мұздатқыш ≤-18

Теңіз тағамдары (балық, асшаяндар, 
ұлулар), балғын су өнімдері және ет 
(тағамдық құндылығы мен дәмі нашарлап 
кетпесі үшін 3 ай ішінде тұтынған 
дұрыс). Мұздатылған балғын тағам үшін 
жарамайды.

Құрылғыны кәдеге жарату

 Ескертпе

Тағамдарды тоңазытқыш камерасының белгіленген мақсаты мен температурасына 
сәйкес сақтаңыз.
•	 Ұзақ уақыт бойы пайдаланылмаса, көгеріп кетудің алдын алу үшін құрылғыны 

өшіріңіз, ішкі мұздарын жібітіңіз, тазалаңыз, құрғатыңыз және есігін ашық күйде 
қалдырыңыз.






